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COMBINACIONES HERBICIDAS BASADAS EN CARBAMOIL TRIAZOLINONE Y
PROCESOS DE USO

CAMPO DE LA INVENCION

[0001] La invencion se refiere a herbicidas, combinaciones de compuestos activos compuestos
por compuestos activos de carbamoiltriazolinones y herbicidally, que pueden utilizarse con éxito

para ¢l control de maleza.
INTRODUCCION

{0002] Los Herbicidas juegan un papel importante para el control de malezas en la produccién
de cultivos. La aplicacion de las combinaciones de los compuestos herbicidas puede aumentar la

eficacia herbicida.

BREVE DESCRIPCION DE LA FIGURA
[0003] La figura 1 muestra un carbamoyltriazolinone de la formula general (I).

RESUMEN DE LA INVENCION
[0004] Las realizaciones aqui, por tanto, proporcionan composiciones que comprenden una
cantidad sinérgica efectiva de una combinacion de un primer compuesto y un segundo

componente, en donde dicho primer compuesto es un compuesto de la formula (I)

o ©
N’”\'\’AN’R’
H o N={

Ry

Ry~

@

en donde:
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R; se selecciona del grupo formado por hidrdgeno, hidroxiio, amino, o en cada caso
opcionalmente sustituido alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, alquilamino,
alkenylamino, alkenylamino, alkylidencamino, dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilo
y arilalquilo, cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido,

R; se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy,
alkinyloxy, alquiltio, alkenylthio, alkinylthio, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino,
dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkyloxy, cycloalkylalkyl, arilo, ariloxi, ariltio, arylamino y
arilalquilo, cualquier de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

Rj se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, cicloalquilo,
cycloalkylalkyl, arilalquilo, arylalkeny! y arylalkinyl, cualquiera de los cuales puede ser
opcionalmente sustituido, y

dicho segundo componente es seleccionado a partir de 2-[(2-clorofenil)metil]-4,4-
dimetil-3-isoxazolidonas, 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4(1H,3H)-diona,
dcido 4-metil-2-clorofenoxiacético, 2-cloro-4-(etilamina)-6-(isopropilamina)-s-triazina, 2-cloro-
N-(2-ctil-6-metiifenil)-N-[(1-methylethoxy) acetamida metil], un herbicida de la clase
cloroacetamida, (también, la clase cloroacetanilida) y sus mezclas. _
[0005] En varios aspectos, un herbicida de la clasc cloroacetamida incluyen 2-cloro-N-(2-¢til-6-
metilfenil)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida (Propisochlor), 2-cloro-N-ethoxymethyi-6'-
ethylacet-o-toluidide (acetoclor), 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-(2-metoxi- 1-metil) acetamida,
(metolaclor), 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(1S)-2-metoxi-1-metil acetamida] (S-
metolaclor), 2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)-N-(metoximetilo) acetamida (alacloro), y N-
(butoxymethyl)-2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl) acetamida (Butacloro), N-[[(2Z)-2-butenyloxy]
metil]-2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl) acetamida (Butenachlor), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-
[(2-methylpropoxy)metil] acetamida (Delachlor), N-(cloroacetilo)-N-(2,6-diethylphenyl)glicina
(Diethatyl), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(2-methoxyethyl) acetamida (Dimetaclor), 2-cloro-
N-(2,6-dimethiiphenil}-N-(1H-pirazol-1-ilmetil) acetamida (Metazaclor), 2-cloro-N-(2,6-
diethylphenyl)-N-(2-propoxyethyl) acetamida (Pretilaclor), 2-cloro-N-(1-metileti})-N-
fenilacetamida (Propachlor), 2-cloro-N-(1-metil-2-propinil)-N-fenilacetamida (Prynachlor), N-
{(butoxymethyl)-2-cloro -N-[2-(1,1-dimetiletil}-6-metilfenil] acetamida (Terbuchlor), 2-cloro-N-
(2,6-dimethilphenil)-N-[(3-metoxi-2-tienilo) metil] acetamida (Thenylchlor), y 2-cloro-N-(2,3-
dimethilphenil)-N-(1-metiletil) acctamida (Xylachlor).
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(0006] En una realizacién, R1 es una amina opcionalmente sustituida, En una siguiente
realizacion, R1 es NH2. En una realizacidn, R2 es un alquilo opcionalmente sustituido. En una
siguiente realizacién, R2 es i-propilo. En una realizacién, R3 es un alquilo opcionalmente
sustituido. En una siguiente realizacidn, R3 es t-butilo.

[0007] En ciertas realizaciones, un primer compuesto es 4-amino-5-isopropil-2-(tert-butil-
aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno. En ciertas realizaciones, un segundo
componente es el 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida. En
ciertas realizaciones, un segundo componente es de 2-[(2-clorofenil)metil]-4,4-dimetil-3-
isoxazolidona y 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4 (1H,3H)-diona. En ciertas
realizaciones, un segundo componente es el dcido 4-metil-2-clorofenoxiacético.

(0008] En otra realizacién, una composicidn incluye ademas un adyuvante. En una siguiente
realizacion, un adyuvante es una amina grasa etoxilada propoxilada o un copolimero de poliéter-
polimetilsiloxano. En una siguiente realizacion maés, una composicion incluye ademas un
diluyente o conductor herbicidally aceptable.

[0009] En una realizacion, un segundo componente esta presente en la composicion en una
cantidad que va desde 0,001 hasta 1000 partes de! peso de cada parte en peso del primer
componente. En una siguiente realizacién, un segundo componente esta presente en la
composicion en una cantidad que va desde 0,02 hasta 500 partes del peso de cada parte en peso
del primer componente. En una siguiente realizacién mas, un segundo componente esta presente
en la composicion en una cantidad que va desde 0,05 hasta 100 partes del peso de cada parte en
peso del primer componente.

[0010] En otra realizacion de la invencién, una composicidn estd en forma sélida o liquida del
concentrado emulsionable, polvo mojable, granulos, polvo, aceite en aerosol o en aerosol.
[0011] En las realizaciones, las composiciones que se describen aqui proporcionan un control
sinérgico de una o mas malezas. En una realizacion, una maleza es Amaranthus, Digitaria,
Cyperus o Euphorbia.

[0012] Las realizaciones aqui también proporcionan métodos para el control selectivo de
malezas. En un aspecto, un proceso incluye el contacto con una composicion que comprende una
cantidad sinérgica efectiva de una combinacién de un primer compuesto y un segundo

componente en una planta de cultivo o una zona que no es de cultivos que necesita el control de
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malezas o en riesgo de malezas no deseadas, en una cantidad eficaz para proporcionar un control

de malezas en el cultivo, en donde dicho primer compuesto es un compuesto de la férmula (I)

o ©O
NJLNJ\N'R1
H  N={

Ra

D

R3\

en donde:

R1 se selecciona del grupo formado por hidrogeno, hidroxilo, amino, o en cada caso
opcionalmente sustituido alquilo, alquenilo, aikinyl, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, alquilamino,
alkenylamino, alkenylamino, alkylideneamino, dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilo
y arilalquilo, cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

R2 se sclecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy,
alkinyloxy, alquiltio, alkenylthio, alkinylthio, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino,
dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkyloxy, cycloalkylalkyl, arilo, ariloxi, ariltio, arylamino y
arilalquilo, cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

R3 se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, cicloalquilo,
cycloalkylalkyl, arilalquilo, arylalkenyl y arylalkinyl, cualquiera de los cuales puede ser
opcionalmente sustituido; y

dicho segundo componente es seleccionado del 2-[(2-clorofenil) metil] -4,4-dimetil-3-
isoxazolidonas, 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4(1H4,3H)-diona, 4cido 4-
metil-2-acido clorofenoxiacético, 2-cloro-4-(etilamina)-6-(isopropilamina)-s-triazina, N-etil-N'-
(1-metil)-6-(metiltio)-1,3,5-triazina-2 4-diamina, N-(3,4-dichlophenyl)-N,N-dimetil urea, 5-
ciclopropilo-4-(2-metilsulfonilo-4- triflucromethylbenzoyl) isoxazélicos, 4-amino-6-tert-butil-
4,5-d1hidro-3-methyltio-1,2 4-triazin-5-uno, 1-(5-fert-butil-1,3,4-tiadiazol-2-il) -1,3-dimetilurea,
2" 4'-dicloro-5"(4-difluoromethyl-4,5-dihidro-3-metil-5-oxo0-14-1,2 4-triazol-1-il)
methanesulfonanilide, 2-(4-mesilo-2-nitrobenzoyl) ciclohexano-1,3-diona, N-(fosfonometil)
glicina, sal dimetilamina del 4cido 2,4-diclorofenoxiacético, un herbicida de la clase
cloroacetamida, y sus mezclas.

[0013] En varios aspectos, un herbicida de la clase cloroacetamida incluye 2-cloro-N-(2-etil-6-
metilfenil)-N-{(1-methylethoxy) metal] acetamida (Propisochlor), 2—clor0-N-ethoxymethyl-é‘-'
ethylacet-o-toluidide (Acetoclor), 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-(2-metoxi-1-metiletil)
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acetamida (Metolaclor), 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(15)-2-metoxi- 1 -metiletil] acetamida
(S-Metolaclor), 2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)-N-(metoximetilo) acetamida (Alacloro), y N-
(butoxymethyl)-2-cloro-N-(2,6-dicthylphenyl) acetamida (Butacloro), N-[[(2Z)-2-
butenyloxy]metil] -2 -cloro-N-(2,6-diethylphenyl) acetamida (Butenachlor), 2-cloro-N-(2,6-
dimethilphenil)-N-[(2-methylpropoxy)metil] acetamida (Delachlor), N-(cloroacetilo}-N-(2,6-
diethylphenyl)glicina(Diethatyl), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(2-methoxyethyl) acetamida
(Dimetaclor), 2-cloro-N-(2 ,6-dimethilphenil)-N-{1H-pirazol-1-ilmetil) acetamida (Metazaclor),
2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)-N-(2-propoxyethyl) acetamida (Pretilaclor), 2-cloro-N-(1-
metitetil)- N-fenilacetamida (Propachlor), 2-cloro-N-(1-metil-2-propinil)-N-fenilacetamida
(Prynachlor), N-(butoxymethy!)-2-cloro-N-{2 -(1,1-dimetiletil)-6-metilfenil] acetamida
(Terbuchlor), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-[(3-metoxi-2-tienilo)metil ] acetamida
(Thenylchlor), y 2-cloro-N~(2,3-dimethilphenil)-N-(1-metiletil) acetamida (Xylachlor).

[0014] En ciertas realizaciones, una planta de cultivo ¢s seleccionada de cereales, arroz, maiz,
sorgo, cafia de azicar, algodoén, canola, césped, cebada, papa, camote (batata), girasol, centeno,
avena, trigo, maiz, soja, remolacha, tabaco, cartamo, tomate, alfalfa, pifia y yuca.

[0015] En una realizacién, un segundo componente es seleccionado de N-etil-N'-(1-metiletil)-6 -
(metiltio)-1,3,5-triazina-2,4-diamina, N-(3,4-dichlophenyl)-N, N-dimetil urea, 5-ciclopropilo-4-
(2-metilsulfonilo-4-trifluoromethylbenzoyl) isoxazodlicos y 4-amino-6-tert-butil-4,5-dihidro-3-
methyltio-1,2,4-triazin-5-uno. En una realizacion, una planta de cultivo es seleccionada del
grupo consistente en cafia de azicar, pifia, yuca, césped y pastos.

[0016] En una realizacion, una composicién comprende ademas 2-{(2-clorofenil)metil]-4,4-
dimetil-3-isoxazolidonas y/o 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4(1 H,3H)-
diona. En una realizacion, una planta de cultivo es la cafia de azicar, césped y pastos.

[0017] En una realizacién, una composicion comprende ademas ¢l 4cido 4-metil-2-acido
clorofenoxiacético. En una modalidad adicional, una composicion incluye ademas un adyuvante.
En una siguiente realizacion, un adyuvante es una amina grasos etoxilados propoxilados o un
copolimero de poliéter-polimetilsiloxano. En una realizacion, una planta de cultivo es la cafia de
azucar, césped y pastos.

[0018] En una realizacién, un primer compuesto es 4-amino-5-isopropil-2-(tert-butil-

aminocarbonyl)-2 4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-uno.
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[0019] En una realizacion, una composicién se pone en contacto a una tasa de aplicacién de 0,01
kg/ha a 5.00kg/ha del primer compuesto y de 0,5 kg / ha a 10.00kg/ha del segundo componente
de la cosecha. En una siguiente realizacion, una composicion se pone en contacto a un tipo de
aplicacion de entre 0,03 kg / ha a 3.00kg/ba del primer compuesto de 1a cosecha. En una
siguiente realizacién mas, una composicion se pone en contacto a un tipo de aplicacién de entre
0,05 kg/ha a 5,00 kg/ha del segundo componente de la cosecha.

[0020] En una realizacion, una composicién se aplica como un tratamiento pre-emergente. En
otra realizacion, la composicion se aplica como un tratamiento de post-emergente,

[0021] En ciertas realizaciones, una maleza es Amaranto, Digitaria, Cyperus o Euphorbia.

DESCRIPCION DETALLADA
[0022] Una serie de compuestos activos de la serie cafbémoyltriazolinone, utilizado
conjuntamente con compuestos activos herbicidally de las diversas clases de sustancias,
muestran una actividad sinérgica con respecto a la acciéri_.contra las malezas y se puede emplear
como productos para ¢l control (por ejemplo, limitar el crecimiento) de monocotileddneas (por
gjemplo, cristales) o de las malezas dicotiledoneas (por ejemplo, hojas de pensién) en los
cultivos de plantas utiles, como, por ejemplo, en la cebadd, el maiz, arroz, soja, girasol, trigo,
pifia, yuca, cafia de azucar, maiz y agave. Sino también péré el control selectivo, semicontrol y
control no selectivo de malezas monocotileddneas y dicétiilé'_gﬁneas.
-[0023] Reveladas en este documento estin composiciones:iiéi}bicidas, que se caracterizan por un
‘contenido efectivo de la composicion que comprende
(a) un carbamoyltriazolinone de la formula general (1)
o ©

J\NJLN’R1

N oN=(

Ry

R3\

M
en donde:
[0024] R, representa hidrdgeno, hidroxilo, amino, o en cada casﬁ opcionalmente sustituido
alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, alquilamino, alkenylamino,
alkenylamino, alkylideneamino, dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilo y arilalquilo,

-cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido,
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[0025] R; representa alquilo, alquenilo alkinyl,, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, aiquiltio,
alkenylthio, alkinylthio, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino, dialkylamino, cicloalquilo,
cycloalkyloxy, cycloalkylalkyl, arilo, ariloxi, ariltio, arylamin(')-__y.a_rilalquilo, cualquiera de los
cuales puede ser opcionalmente sustituido , y
[0026] R; representa alquilo, alquenilo, alkinyl, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilaiquilo,
arilalkenil y arylaikinyl, cualquiera de los cuales puede ser'opcionalmente sustituido..
(compuestos activos de un grupo a)
[0027] (b) uno o més compuestos de un segundo componente de los herbicidas que contienen
los compuestos activos que aqui se mencionan a continuacién:, 2-[(2-clorofenil) metil]-4,4-
dimetil-3-isoxazolidonas (Clomazone), 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4
(1H, 3H)-diona (Hexazinone), dcido 4-metil-2-clorofenoxiacético (MCPA), 2-cloro-4-(etilamina)
-6-(1sopropilamina)-s-triazina (Atrazina), N-etil-N'-(1 -metiletil)-6-(metiltio)-1,3,5-triazina-2,4-
diamina (Ametrina), N-(3,4-dichlophenyl)-N, N-dimetil urea (Diurén), S-ciclopropilo-4-(2-
metilsulfonilo-4-trifluoromethylbenzoyl) isoxazélicos (Isoxaflutol), 4-amino-6-tert-butil-4,5-
:dihidr0-3-methyltio—] .2, 4-triazin-5-uno (Metribuzin), 1 —(S-te}‘t-butil-l .3, 4-tiadiazol-2-il)-1,3-
dimetilurea (Tebuthiuron), 2',4'—dicloro-5'-(4-dif1uoromethy1-4,'$#dihidr0-3-metil-5-ox0-]H—
__¢;>§;2,'4-triazol-l-i1) methanesulfonanilide (Sulfentrazone), 2-(4-mesilo-2-nitrobenzoyl)

" c”ic1§i39xano-1,3-diona (Mesotriona), N-(fosfonometil) glicina (Glifosato), sal dimetilamina del

= ‘-ééi'ag_’2,4-di61orofenoxiacétioo (2,4-D Amina), un herbicida de la clase cloroacetamida, por
-%%mplo,"2-cloro-N—(Z-etil-6—metilfenil)~N~[(] -methylethoxy)metil] acetamida (Propisochlor), 2-
| éloro-‘N-ethoxymet‘hyl-G-ethylacet-o—toluidide (Acetoclor), 2-cloro-N-(2-¢til-6-metilfenil)-N-(2-
metoxi-1-metil) acetamida (Metolaclor), 2-clor0-N—(2-e-til-6—rricti'lfenil)—N-[(1S')-Z-metoxi-1-
metiletil] acetamida (S-Metolaclor), 2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)-V-(metoximetilo) acetamida
(Alacloro), y N-(butoxymethy!)-2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl) acetamida (Butacloro), N-[[(2Z)-
2-butenyloxy]metil]-2-cloro-N-(2,6-dicthylphenyl) acetamida (Butenachlor), 2-cloro-N-(2,6-
dimcthilphenil)-N-[(2-methylpropoxy)metil] acetamida (Dclachlor), N-(cloroacetilo)-N-(2,6-
diethylphenyl) glicina (Diethatyl), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(2-methoxyethyl) acetamida
(D-imctaclor) 2-cloro-N-(2, 6-dimethilphenil)-N-(1 H-pirazol-1-ilmetil) acetamida (Metazaclor),
2- cloro-N (2,6-diethylphenyl)-N-(2-propoxyethyl) acetamida (Pretilaclor), 2-cloro-N-(1-
metlletll) -N-fenilacetamida (Propachlor), 2-cloro-N-(1-metil-2-propinil)-N-fenilacetamida
(Prynachlor), N-(butoxymethy!)-2-cloro-N-[2-(1,1-dimetilctil)-6-metilfenil] acetamida
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(Terbuchlor), 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil}-N-[(3-metoxi-2-tienilo)metil] acetamida
(Thenylchlor), y 2-cloro-N-(2,3-dimethilphenil)-N-(1-metiletil) acetamida (Xylachlor), y sus
mezclas.

(compuestos activos del grupo b)
[0028] El significado de los radicales mencionados en la férmula anterior (T) se ilustran a
continuacion.
[0029] En ciertas realizaciones, R, representa hidrégeno, hidroxilo, amino, o representa alquilo,
alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino,
alkylideneamino o dialkylamino, cada uno de los cuales con hasta 6 atomos de carbono y cada
uno de los cuales estd opcionaimente sustituido con halégeno o ciano, o representa cicloalquilo,
cycloalkylalkyl, cada uno de los cuales con 3 a 6 atomos de carbono en los grupos cicloalquilo y,
s1 procede, de 1 a 4 atomos de carbono en el grupo alquilo y cada uno de los cuales esta
opcionalmente sustituido por halégeno, ciano o alquilo C-Cy, o representa fenilo o fenil- C-Cs.
alquilo, cada uno de los cuales esta opcionalmente sustituido por halégeno, ciano, C-Cq.alquilo o
Ci-C4.- alcoxi.
[0030] En ciertas realizaciones, R; representa alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, aikenyloxy,
alkinyloxy, alquiltio, alkenylthio, alkinylthio, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino o
dialkylamino, cada uno de los cuales con hasta 6 4tomos de carbono y cada uno de los cuales
estd opcionalmente sustituido por halégeno, ciano, C-Cs-alcoxi o Ci-Cs-alquiltio, o representa
cicloalquilo, cycloalkyloxy o cycloalkylalkyl, cada uno de los cuales con 3 a 6 atomos de
carbono en los grupos cicloalquilo y, si procede, de 1 a 4 dtomos de carbono en el grupo alquilo
y cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por halégeno, ciano o C;-Cq-alquilo, o
representa fenilo, fenoxi, phenylthio, fenilamino o fenil- Cj-C,4 alquilo, cada uno de los cuales
esta opcionalmente sustituido por haldgeno, ciano, C;-Cs-alquilo o C;-Cs-alcoxi.
[0031] En ciertas realizaciones, Rs representa alquilo, alquenilo o alkinyl, cada uno de los cuales
con hasta 10 atomos de carbono y cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por
haldgeno, ciano, C1-C4-alcoxi, Cl-C4-alquiltio, Cl- C4-alkylsuiphinyl, Cl-C4-alkylsulphonyl, Cl-
C4-alquilamino o di-(Cl-C4-alqui!) amino, o representa cicloalquilo o cycloalkylalkyl, cada uno
de los cuales con 3 a 6 4tomos de carbono en la fraccién cicloalquilo y, si procede, a 4 4tomos de
carbono en la mitad y cada uno de los cuales esté opcionalmente sustituido por halégeno, ciano o

alquilo C1-C4-, o representa fenil-Cl-C6-alquilo, fenil-C2-C6-alquenilo o fenil-C2- C6-alkinyl,
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cada uno de los cuales esta opcionalmente sustituido por hal6geno, ciano, Cl-C4-alquilo o Ci-
C4-alcoxi.

[0032] En ciertas realizaciones, R, representa hidrégeno, hidroxilo, amino, o representa metil,
etil, n- 6 i-propilo, n-, i, s- 6 t-butil-, propenilo, butenyl, propinyl o butinyl, metoxi , etoxi, n- 6
1-propoxi, n-, i-, s- 6 t-butoxi, propenyloxy, butenyloxy, propinyloxy o butinyloxy, metilamino,
etilamino, n- 6 i-propilamino, n-, i-, s- 6 t-butylamino, propenylamino, butenylamino, propiny-
lamino o butinylamino, ethylideneamino, propylideneamino, butylidencamino, dimetilamino o
dietilamino, cada uno de los cuales est4 opcionalmente sustituido por el flior, cloro o ciano, o
representa ciclopropilo, ciclobutilo, ciclopentilo, ciclohexilo, cyclopropylmethyl,
cyclobutylmethyl, cyclopentylmethyl o ciclohexilmetilo, cada uno de los cuales esta
opcionalmente sustituido por flior, cloro, bromo, ciano, metil, etil, n- 6 i-propilo, o representa
fenilo o bencilo, cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por flior, cloro, bromo,
ciano, ¢l metil, etil, n- 6 i-propilo, n-, i-, 5- 6 t-butilo, metoxi o etoxi.

[0033] En ciertas realizaciones, R, representa metilo, etilo, n- o i-propilo, n-, i-, s- o t-butil-,
propenilo, butenyl, propinyl, butinyl, metoxi, etoxi, n- o i- propoxi, n-, i-, s- 0 t-butoxi,
propenyloxy, butenyloxy, propinyloxy, butinyloxy, metiltio, ethylthio, n o i-propiltio, n-, i-, s-0
t-butylthio, propenyithio, butenylthio, propinylthio, butinylthio, metilamino, etilamino, n- 0 i-
propilamino, n-, i-, s- o t-butylamino, propenylamino, butenylamino, propinylamino,
butinylamino, dimethy Lamino dietilamino-o, cada uno de los cualcs esta opcionalmente
sustituido por fluor, cloro, ciano, metoxi, etoxi, n- o i-propoxi, meiiltio, ethylthio, n- o i-
propiltio, o representa ciclopropilo, ciclobutilo, ciclopentilo, ciclohexilo, cyclopropyloxy,
cyclobutyloxy, cyclopentyloxy, cyclohexyloxy, cyclopropylmethyl, cyclobutytmethyl,
cyclopentyimethyl o ciclohexilmetilo, cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por
flaor, cloro, bromo, ciano, el metil, etil, n- o i-propilo, o representa fenilo, fenoxi, phenylthio,
fené-nylamino o bencilo, cada uno de los cuaies esta opcionalmente sustituido por fldor, cloro,
bromo, ciano, metil, ctil, n- o i-propilo, n-, i-, s- 0 t-butil-, metoxi o etoxi.

[0034] En ciertas realizaciones, R; representa metil, etil, n- o i-propilo, n-, i-, s- o t-butil-,
propenilo, butenyl, pentenyl, hexenyl, propinyl, butinyl, pentinyl o hexinyl, cada uno de ellos
estd opcionalmente sustituido por fltior, ciano, metoxi, etoxi, n- o i-propoxi, n-, i-, s- o t-butoxi,
metiltio, ethylthio, n- o i-propiltio, n-, i-, s - o t-butylthio, methylsulphinyl, ethylsuiphinyl,

metilsulfonilo, ethylsulphonyl, metilamino, etilamino, n- o i-proptlamino, n-, i-, - o t-
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butylamino, dimetilamino, dietilamino, dipropylamino o dibutylamino, o representa ciclopropilo,
ciclobutilo, ciclopentilo, ciclohexilo, cyclopropylmethyl, cyclobutylmethyl, cyclopentylmethyl,
ciclohexilmetilo, cyclohexylethyl o cyclohexylpropyl, cada uno de los cuales estd opcionalmente
sustituido por flior, cloro, bromo, ciano, el metil, etil, n- o i-propilo, o representa bencilo,
feniletil, phenylpropyl, phenylbutyl, phenylethenyl, phenylpropenyl, phenylbutenyl,
phenylethinyl. fenil-propinyl o phenylbutinyl, cada uno de los cuales esta opcionalmente
sustituido por flior, cloro, bromo, ciano, metil, etil, n- o i-propilo, n-, i-, s- o t-butilo, metoxi o
etoxi.

[0035] En ciertas realizaciones, R, representa hidrogeno, amino, o representa metil, etil, n- o i-
propilo, propenilo, butenyl, propinyl o butinyl, metoxi, etoxi, n- o i-propoxi, propenyloxy o
propinyloxy, cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por flior o cloro, o representa
metilamino, etilamino, n- o i-propilamino, propeny-lamino o propinylamino, dimetilamino o
dietilamino, o representa ciclopropilo o cyclopropylmethyl, cada uno de los cuales esta
opcionalmente susti-tuido por fltor, cloro, ciano o metil.

{0036] En ciertas realizaciones, R; representa metil, etil, n- o i-propilo, n-, i-, s- o t-butil,
propenilo, butenyl, propinyl, butinyl, metoxi, ctoxi, n- o i-propoxi, n-, i-, s- 0 t-butoxi,
propenyloxy, butenyloxy, propinyloxy, butinyloxy, metiltio, ethylthio, n- o i-propiitio, n-, i-, s- 0
t-butylthio, propenylthio, butenylthio, propinylthio , butinylthio, metilamino, etilamino, n- o i-
propilamino, n-, i-, s- o t-butylamino, propenylamino, butenylamino, propinylamino,
butinylamino, dimethy-lamino o dietilamino, cada uno de los cuales estd opcionalmente
sustituido con fllor, cloro, ciano, metoxi, etoxi, metiltio o ethylthio, o representa ciclopropilo,
ciclo-propyloxy o cyclopropylmethyl, cada una de los cuales es opcionalmente sustituido por
flor, cloro, ciano o metil.

[0037] En ciertas realizaciones, R; representa metil, etil, n- o i-propilo, n-, i-, s- o t-butil,
propenilo, butenyl, pentenyl, hexenyl, propinyl, butinyl, pentinyl o hexinyi, cada uno de los
cuales esta opcionalmente sustituido por fliior, ciano, metoxi, etoxi, n- o i-propoxi, metiltio,
ethylthio, n- o i-propiltio, methylsulphinyl, ethylsulphinyl, metilsulfonilo, ethylsulphonyi,
metilamino, etilamino, n- o i-propilamino, dimetilamino o dietilamino, o representa ciclopropilo,
ciclobutilo, ciclopentilo, ciclohexilo, cyclopropylmethyl, cyclobutylmethyl, cyclopentylmethyl,
ciclohexilmetilo, cyclohexylethy! o cyclohexylpropyl, cada uno de los cuales estd opcionalmente

sustituido por fltor, cloro, bromo, ciano, metil, etil, n- o i-propilo, o representa bencilo, feniletil,
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phenylpropyl, phenylbutyl, phenylethenyl, phenylpropenyl, phenylbutenyl, phenylethinyl, fenil-
propinyl o phenylbutinyl, cada uno de los cuales estd opcionalmente sustituido por flior, cloro,
bromo, ciano, el metil, etil, n- o i-propilo , n-, i-, s- o t-butilo, metoxi o etoxi.

[0038] Ejemplos no limitativos, de los compuestos individuales de la formula (I) a ser utilizados
como componentes de acuerdo con la invencion de las mezclas son:

[0039] 4-amino-5-metil-2-(1,1-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1 ,2 4-triazol-3-uno,
4-amino-5-¢til-2-(1, 1- dimetil- etil-aminocarbonyl) -2, 4-dihidro-3H-1 ,2 4-triazol-3-uno, 4-
amino-5-n-propil-2-(1, 1-dimetil-ctil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1 ,2,4-triazol-3-uno, 4-
amino-5-i-propil-2-(l, I-etil-dimetil-aminocarbonyl ) -2,4-dihidro-3H-1 ,2,4-triazol-3-uno, 4-
amino-5-metoxi-2-(1, l-etil-dimetil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro- 3H-1 ,2,4-triazol-3-uno, 4-
amino-5-etoxi-2-(}, 1-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1, 2,4 - triazol-3-uno, 4-
amino-5-metil-2-(2-fluoro-1, 1-etil-dimetil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1 ,2,4-triazol-3-uno,
4-amino-5-etil-2-(2-fluoro-l, I-etil-dimetil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1 ,2,4-triazol-3-uno,
4 - amino-5-n-propil-2-(2-fluoro-1 ,1-dimetil-etil- aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-
3-uno, 4-amino-5-i-propil-2-(2-fluoro-1, I-dimetil-ctil-aminocarbonyil) -2,4-dihidro-3H-1,2,4 -
triazol-3-uno, 4-amino-5-metoxi-2-(2-fluoro-1 ,1-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,
2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-etoxi-2-(2 -fluoro-1, 1- dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-
1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-metil-2-(2-cloro -1, I- dimetil-etil-aminocarbonyl)-2, 4-dihidro-
3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-etil-2-(2-cloro-1, I-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-
3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-n-propil-2-(2-cloro-1,1-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-
dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-i-propil-2-(2-cloro-1 ,1-dimetil-etil -aminocarbony!) -
2.4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-metoxi-2-(2-cloro-1 ,1-dimetiletil-
aminocarbonyl) - 2,4-dihidro-3H-1 ,2 4-triazol-3-uno, 4-amino-5-etoxi-2-(2-cloro-, I-dimetil-
etil-aminocarbonyl)-2,4 - dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-i-propil-2-i-propilo
aminocarbonyl-2,4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-uno, 4-amino-5-dimetilamino-2-(1, I-dimetil-etil-
aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno, 4-amino-5-dimetilamino-2-(2-fluoro-1 ,1-
dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-uno, 4-amino-5-dimetilamino-2- (2-
cloro-1 ,1-dimetil-etil-aminocarbonyl) -2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno y 4-metil-5-metoxi-2-
(1,1-dimetil-etil-aminocarbonyl)-2,4-dihidro-3H-1,2 ,4-triazol-3-uno.

[0040] El compuesto 4-amino-5-(1-metil-etil}-2-(1,1-dimetil-ctil-aminocarbony!)-2,4-dihidro-3H-

1,2,4-triazol-3-uno-de conformidad con Chem. Los resimenes también a ser denominados 4-

Spanish translation of Carbamoy! Triazolinone Based Herbicide Combinations and Met Appln.DOC 11

/T



2

amino-N-(1,1-dimetil-etil)-4,5-dihidro-3-(1-metil-etil)-5-oxo0-1H-1,2 4-triazol-1-carboxamida
(nim. CAS-Reg.: 129909-90-6, compuesto (I-1) de los ¢jemplos de uso, nombre comiin
propuesto: "amicarbazone")-es un componente de la formula (1) en la mezcla .
[0041) Una familia de composiciones que comprende un primer compuesto y un segundo
componente, en donde dicho primer compuesto es un compuesto de la formula (1)
o ©
R3‘N’U\NJLN’R1
Ho N={

Rz
M.

[0042] En ciertas realizaciones, R; es un amino opcionalmente sustituido. En cicrtas
realizaciones, R, es NH;, En ciertas realizaciones, R; es un alquilo opcionalmente sustituido. En
ciertas realizaciones, Ry es i-propilo. En ciertas realizaciones, Rj es un alquilo opcionalmente
sustituido. En ciertas realizaciones, Rj es t-butilo. En ciertas realizaciones, el primer compuesto
es 4-amino-5-isopropil-2-(tert-butil-aminocarbonyl)-2,4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-uno
(Amicarbazone).
[0043] En ciertas realizaciones, el segundo componente es 2-[(2-clorofenilymetil]-4,4-dimetil-3-
1isoxazolidonas y 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4(1H,3H)-diona. En
ciertas realizaciones, el segundo componente es 4-metil-2-4cido clorofenoxiacético.  En ciertas
realizaciones, el segundo componente es uno o mas de N-etil-N'-(1-metiletil)-6-(metiltio)-1,3,5-
triazina-2,4-diamina, N-(3, 4-dichlophenyl)-N,N-dimetil urea, 5-ciclopropilo-4-(2-metilsulfonilo-
4-trifluoromethylbenzoyl) isoxazdlicos o 4-amino-6-tert-butil-4,5-dikidro-3-methyltio-1,2,4-
triazin-5-uno.

Ejemplos de una composiciéon combinada de acuerdo a la invencién incluyen, pero no se
limitan a:
[0044] Amicarbazone + clomazona + hexazinone; amicarbazone + MCPA + aminas grasas
etoxiladas propoxiladas; amicarbazone + MCPA + poliéter-polimetilsiloxano-copolimeros;
amicarbazone + ametrina + amtrazine; amicarbazone + diurén; amicarbazone + isoxaflutol;
amicarbazone + metribuzin; amicarbazone + hexazinone; amicarbazone + hexazinone + diurén;
y amicarbazone + ametrina + diurén; amicarbazone + tebutiuron; y amicarbazone + propisochlor,
amicarbazone + acctoclor, amicarbazone + metolaclor, amicarbazone + S-metolaclor,

amicarbazone + alaclor, amicarbazone + butaclor, amicarbazone + butenachlor, amicarbazone +
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delachlor, amicarbazone + dicthatyl, amicarbazone + dimetaclor, amicarbazone + metazaclor,
amicarbazone + pretilaclor, amicarbazone + propachlor, amicarbazone + prynachlor,
amicarbazone + terbuchlor, amicarbazone + thenylchlor, y amicarbazone + xylachlor.

[0045] Opcionalmente, una composicion puede incluir un adyuvante. Un adyuvante puede ser
utilizado con la composicién para aumentar o mejorar el rendimiento de herbicidas. Los
adyuvantes pueden afiadirse a la composicién en el momento de la formulacién, o por el
aplicador a la mezcla de spray justo antes del tratamiento. Los adyuvantes incluyen agentes
tensioactivos, agentes de compatibilidad, antiespumantes y colorantes aeroso! (colorantes), y
agentes de control de deriva. En ciertas realizaciones, el adyuvante es una amina grasa etoxilada
propoxilada o un copolimero de poliéter-polimetilsiloxano.

[0046] Como sc indica en este documento, las combinaciones de compuestos, ademas de ser
bien tolerados por los cultivos, tienen actividades herbicidas y se pueden utilizar en una variedad
de cultivos para el control selectivo de malezas. Ejemplos no limitativos de los cultivos incluyen
maiz, trigo, cafia de azicar, cebada, arroz, citricos, palmeras, pifia, cucurbitaceas, frijoles, soya,
agave, yuca, césped y pastos.

[0047] Las combinaciones de compuestos también se pueden utilizar para controlar vegetacién
no deseada en areas que no son de cultivo, por ejemplo, tierras agricolas en barbecho. El término
"area de no cultivo” que se utiliza aqui sc refiere a las zonas en las que un cultivo, o cualquicr
vegetacion plantada intencionalmente, no se cultiva. El término "tierras agricolas en barbecho”
que se utiliza aqui se refiere a un pedazo de tierra donde no hay cultivos o pastizales. Una ticrra
agricola en barbecho que no se utiliza para cultivos, se puede dejar sin usar a fin de restaurar su
fertilidad natural.

[0048] En varias realizacioncs, la actividad herbicida de una composicion segiin la invencion
excede el total de las actividades dc los compuestos activos individuales. Si hay dos
componentes activos, la actividad sera mayor que la del mismo compuesto activo por si solo. Por
lo tanto, en varias realizaciones, las composiciones herbicidas incluyen composiciones sinérgicas
para ¢l control de una o mas malezas.

{0049] Las composiciones de la invencién resultan ser herbicidas activos que poseen actividad
herbicida contra una o més especies de maleza. En el sentido mas amplio, el término "maleza" se

refiere a plantas que crecen en lugares en los que no se son deseadas. En otras palabras, una
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maleza es una planta que cn el contexto de un cultivo no es deseada debido a la competencia por
el agua, nutrientes, luz solar, suelo, etc.

[0050} Como se usa aqui, el término "herbicida” se reficre a un compuesto que controla, o
modifica (por ejemplo, limita o reduce) el crecimiento de plantas, especialmente plantas no
descadas. Un “monto herbicidally efectivo” se refiere a un monto de compuesto que causa un
efecto adverso sobre el crecimiento de las plantas, como la maleza. El herbicida puede afectar el
crecimiento pre o post-emergente o ambos.

[0051] La expresion "plantas” pretende incluir las semillas germinantes, plantulas emergentes, y
vegetacién establecida, incluyendo las raices y porciones de suelo superficial (por ejemplo,
hojas, tallos, flores, frutas, etc.) Tales efectos adversos de modificacién y control pueden incluir
todas las desviaciones del desarrollo natural de las plantas, incluyendo 1a destruccion de la
maleza.

[0052) Las composiciones de la invencidn pueden ser utilizadas, por ¢jemplo, en el control de
una o mas de las siguientes plantas (malezas):

[0053] Malezas monocotiledoneas incluyen los géneros: Aegilops, Agropyron, Agrostis,
Alopecurus, Apera, Avena, Brachiaria, Bromus, Cenchrus, Commelina, Cynodon, Cyperus,
Dactyloctenium, Digitaria, Echinochloa, Eleocharis, Eleusine, Eragrostis, Eriochloa, Festuca,
Fimbristylis, Heteranthera, Imperata, Ischaemum, Leptochloa, Lolium, Monochoria, Panicum,
Paspalum, Phalaris, Phleum, Poa, Rottboellia, Sagittaria, Scirpus, Setaria, Sorgo.

[0054] Malezas dicotiledéneas incluyen los géneros: Abutilon, Amaranthus, Ambrosia, Anoda,
Anthemis, Aphanes, Atriplex, Bellis, Bidens, Capsella, Carduus, Cassia, Centaurea,
Chenopodium, Cirsium, Convolvulus, Croton, Datura, Desmodium, Emex, Erysimum,
Euphorbia, Galeopsis, Galinsoga, Galium, Hibiscus, Ipomoea, Kochia, Lamium, Lepidium,
Lindernia, Matricaria, Mentha, Mercurialis, Merremia, Momordica, Mullugo, Myosotis, Papaver,
Pharbitis, Plantago, Polygonum, Portulaca, Ranunculus, Raphanus, Ricinus, Rorippa, Rotala,
Rumex, Salsola, Senecio, Sesbania, Sida, Sinapis, Solanum, Sonchus, Sphenoclea, Stellaria,
Stizolobium, Taraxacum, Thlaspi, Trifolium, Urtica, Veronica, Viola, Xanthium.

[0055] El uso de las combinaciones de compuesto activo de acuerdo con la invencidn no se
limita a estos géneros, sino que también se extiende de la misma manera a otras plantas.

[0056] Dependicndo de la concentracion, las composiciones herbicidas son adecnadas para el

control selectivo de malezas en cultivos de, por ejemplo, cereales, arroz, maiz, sorgo, cafia de
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azucar, algodon, canola, soja, césped, cebada, papa, camote o batata, girasol, centeno, avena,
trigo, maiz, soja, remolacha, girasol, alfalfa, yuca, cucurbiticeas, pifia y pastos.

(0057] Especies especificas de malezas encontradas en el maiz incluyen, pero no se limitan a,
Ixophorus unisetus, Amaranthus hybridu, Ipomoca purpurea, y Sicyos angulata.

{0058] Especies especificas de malezas encontradas en la cafia de azuicar incluyen, pero no se
limitan a, Acalypha sp., Boerhavia erccta, Trianthema portulacastrum, Amaranthus hybridus, y
Amaranthus lividus.

[0059] En realizaciones particulares, se presenta un efecto sinérgico de las combinaciones de
compuestos de acuerdo a la invencion. Tal como se utiliza aqui, el término "sinergia" significa
que la accion herbicida de la combinacién del compuesto activo excede la accion de los
compuestos activos cuando sc aplica individualmente cn una determinada maleza, ya sea pre o
post-emergente.

{0060] Las proporciones en peso de un compuesto activo (por ¢jemplo, grupo A y grupo B) en
las combinaciones del compuesto activo se pueden variar dentro de un rango relativamente
amplio. En general, 0,001 a 1,000 partes por peso, 0,02 a 500 partes por peso, 0,05 a 100 por
peso, 0,01 a 100 partes por peso, 0 0,1 a 10 partes por peso de uno o mas compuesto(s) activo(s)
del segundo componente {(grupo B) se usan por cada parte por peso del primer compuesto {grupo
a).

[0061] En el tratamiento de los cultivos, en general, la tasa de aplicacién es de 0,01 kg/ha a
5.00kg/ha o de 0,03 kg/ha a 3.00kg/ha del primer compuesto, y de 0,5 kg/ha a 10.00kg/ha o de
0,05 kg/ha a 5,00 kg/ha del segundo componente.

[0062] Las composiciones herbicidas pueden estar en formulas habituales, tales como
soluciones, emulsiones, polvos mojables, suspensiones, polvos, pastas, polvos solubles, granulos,
concentrados en suspo-emulsion, concentrados emulsionables, aceite en spray, acrosoles y
matcriales naturales y sintéticos impregnadas con el compuesto activo, y capsulas muy finas en
sustancias poliméricas. En ciertas realizaciones, las composiciones se encuentran en una forma
de concentrado emulsionable, polvo mojable, granulos, polvo, aceite en aerosol o en aerosol.
[0063] Estas formulaciones se pueden producir, por ejemplo, mediante la mezcla de los
compuestos activos con extensores, que son solventes liquidos y/o portadores sélidos, de manera
opcional con el uso de agentes activos de superficie, tales como agentes emulsionantes y/o

agentes de dispersién y/o agentes que forman espuma.
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[0064] En el caso de la utilizacion de agua como diluyente, los solventes organicos pueden, por
¢jemplo, ser utilizados también como disolventes auxiliares. Disolventes liquidos incluyen
compuestos aromaticos, como el xileno, tolueno o alquilnaftalenos, aromaticos clorados e
hidrocarburos alifaticos clorados, tales como clorobencenos, chloroethylenos o cloruro de
metileno, hidrocarburos ali-faticos, tales como ciclohexano o parafinas, por ejemplo, fracciones
de petrdleo, aceites minerales y vegetales, alcoholes, tales como butanol o glicol, asi como sus
éteres y sus €steres, cetonas, tales como acetona, metil etil cetona , isobutil metil cetona o
ciclohexanona, solventes fuertemente polares, tales como dimetilformamida y dimetilsulfoxido,
asi como el agua.

[0065] Como portadores sdlidos adecuados estén, por ejemplo, las sales de amonio y los
minerales naturales de suelo, tales como caolines, arcillas, talco, yeso, cuarzo, atapulgita, mont-
morillonite o tierra de diatomeas, y mincrales sintéticos de suclos, tales como silice finamente
dividida, alumina y silicatos, como portadores s6lidos adecuados para grinulos estan, por
ejemplo, rocas naturales trituradas y fraccionadas, tales como la calcita, el marmol, la piedra
pomez, la sepiolita y la dolomita, asi como los granulos sintéticos de comidas inorgénicos y
orgénicas, y granulos de material organico como el aserrin, cascaras de coco, mazorcas y tallos
de tabaco; como agentes emulsionantes y/o de formacién de espuma adecuados estan, por
ejemplo, emulgentes no i6nicos y anidnicos, tales como ésteres de 4cidos grasos de
polioxietileno, €teres de alcohol grasos de poli-oxietileno, por ejemplo éteres alquilaril poliglicol,
alkylsulphonates, sulfatos de alquilo, aril-sulfonatos, asi como hidrolizados de proteina; como
agentes dispersantes son adccuados: por ejemplo residuos de licores lignina-sulfito y
metilcelulosa.

[0066] Adhesivos tales como carboximetilcelulosa y polimeros naturales y sintéticos en forma
de polvo, granulos o latex, tales como goma 4rabe, alcohol de polivinilo y acetato de polivinilo,
asi como fosfolipidos naturales, tales como cefalinas y lecitinas, y fosfolipidos sintéticos, pueden
ser utilizados en las formulaciones. Aditivos adicionales pueden ser aceites minerales y
vegetales.

[0067] Colorantes también pueden incluirse en las formulaciones. Ejemplos no limitativos son
pigmentos inorganicos, tales como el éxido de hierro, 6xido de titanio y Azul de Prusia, y tintes
organicos, tales como colorantes alizarina, tinte azo y colorantes de phtalocianina de metal, y

oligoclementos tales como sales de hierro, manganeso, boro, cobre, cobalto, molibdeno y zinc.
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[0068] Las formulaciones en gencral comprenden entre el 0,1 y €] 95 por ciento por peso, o entre
el 0,5 y el 90 por ciento por peso, de cada uno de los compuestos activos del grupo a (o el primer
compuesto) y grupo b (o el segundo componente).

(0069] Las composiciones herbicidas de acuerdo con la invencién se pueden aplicar en forma de
mezclas preparadas. Las composiciones herbicidas también pueden ser formuladas de formas
individuales y mezcladas durante su uso, es decir, aplicadas en forma de mezclas de tanque.
[0070] Las composiciones herbicidas pueden ser utilizadas como tales o en la forma de sus
formulaciones, y, aun mas, también como mezclas con otros herbicidas conocidos, mezclas
preparadas o mezclas de tanque. También pueden ser mezcladas con otros compuestos activos
conocidos, tales como fungicidas, insecticidas, acaricidas, nematicidas, repelentes de aves,
sustancias de crecimiento, nutrientes vegetales y agentes que mejoran la estructura del suelo.
Para proposito de aplicaciones particulares, en especial cuando se aplica de manera post-
emergente, las formulaciones taies como aceites minerales o vegetales que son tolerados por las
plantas (por ejemplo, el producto comercial "Oleo DuPont 11E ™) o sales de amonio, tales como,
por ejemplo, sulfato de amonio o tiocianato de amonio, como aditivos adicionales pueden ser
inctuidos.

[0071] Las composiciones herbicidas pueden ser utilizados como tales, en la forma de sus
formulaciones o en las formulaciones preparadas de ellas mediante Ja dilucidn de una forma
concentrada, tales como soluciones listas-para-uso o concentradas, suspensiones, emulsiones,
polvos, pastas y granulados. Son utilizados en la forma usual, por ejemplo, por riego,
fumigacion, pulverizacion, polvo o dispersion.

[0072] Las composiciones herbicidas de acuerdo con la invenci6n se pueden aplicar antes y
despu¢s que las plantas hayan emergido, es decir, pre-emergentes y post-emergentes. También
pueden incorporarse al suelo antes, durante o después de sembrar las semillas de un cultivo.
[0073} La invencién también proporciona métodos para el control de plantas o vegetacion
indeseables. En una realizacién, un proceso incluye 1a aplicacién a un cultivo, cuando el control
de dicha vegetacion es deseable, de una cantidad herbicidally efectiva de una composicion. Tales
métodos incluyen una composicion de la invencion, opcionalmente junto con un adyuvante, un
diluyente inerte o un portador adecuado para uso con un herbicida.

[0074] La invencién también proporciona métodos para el control selectivo de malezas. En una

realizacion, un procesoincluye poner en contacto una composicién de la invencién con una
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planta de cultivo en necesidad de control de maleza o en riesgo de malezas no deseadas, en una
cantidad eficaz para proporcionar control de malezas en los cultivos.

[0075] La actividad herbicida de las combinaciones de compuestos pueden apreciarse en los
ejemplos que siguen. Mientras que los compuestos activos individuales muestran menos
actividad en relacién con la actividad herbicida, ciertas combinaciones tienen una actividad
herbicida que supera una simple suma de la actividad de los compuestos activos individuales.
[0076] La actividad de una determinada combinacién de dos compuestos activos se puede
calcular de la siguiente manera (cf. Colby. SR: "Calculando respuestas sinérgicas y antagdnicas
de combinaciones herbicidas”. Weeds 15, paginas 20-22. 1967):

Si:

X = % de dafio por herbicida A (compuesto activo del grupo a) a una tasa de aplicacion
de p kg/ha,

Y = % de dafio por herbicida B (compuesto activo del grupo b) a una tasa de aplicacion
de q kg/ha,

E =% de dailo esperado por herbicidas A+B a una tasa de aplicacién de p+q kg/ha,

Entonces

E=X+Y - (X*Y/100).
[0077] Similarmente, segiin Colby, la actividad de una determinada combinacion de tres
compuestos activos se puede calcular de la siguiente manera (cf. Colby. SR: " Calculando
respuestas sinérgicas y antagonicas de combinaciones herbicidas". Weeds 15, paginas 20-22.
1967):
St:

X =% de dafio por herbicida A (compuesto activo del grupo a) a una tasa de aplicacion
de p kg/ha,

Y = % de dafio por herbicida B1 (un primer compuesto activo del grupo b) a una tasa de
aplicacion de q kg/ha,

Y = % de dafio por herbicida B2 (un segundo compuesto activo del grupo b) a una tasa de
aplicacion de r kg/ha,

E = % de dafio esperado por herbicidas A+B1+B2 a una tasa de aplicacién de p+q+r
kg/ha,

Entonces
E=X+Y+Z-(X*Y +X*Z+ Y*Z)/100) + X*Y*Z/10,000.
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[0078] Si el dafio real es superior al valor calculado (E), se considera que la combinacion tiene
actividad de efecto sinérgico.

[0079] Se puede ver en los ejemplos a continuacion en el presente que la accion herbicida
encontrada de las combinaciones de compuesto activo de acuerdo con la invencién exceden el
valor calculado, es decir, que las nuevas combinaciones de compuesto activo tienen un efecto
sinérgico.

[0080] Salvo definidos de otra manera, todos los términos técnicos y cientificos utilizados en
este documento tienen el mismo significado que comunmente entienden las personas con
conocimientos comunes en la materia a la que pertenece esta invencién. Aunque los métodos y
materiales similares o equivalentes a los descritos en este documento pueden ser utilizados en la
practica o prucbas de la invencion, métodos y materiales adecuados se describen en el presente.
[0081] Todas las aplicaciones, publicaciones, patentes y demas referencias, citas mencionadas en
¢l presente se incorporan por referencia en su totalidad. En caso de conflicto, ¢l pliego de
descripcidn, inciuidas las definiciones, gobernara.

10082] Como se usa en el presente, las formas singulares de "a", "y," y “la/el” incluyen
referencias en plural, a menos que el contexto indigue claramente lo contrario.

10083] Como se usa en ¢l presente, todos Jos valores numéricos o rangos numeéricos incluyen
numcros enteros dentro de los rangos y fracciones de los valores o nimeros enteros dentro de los
rangos a menos que el contexto indique claramente lo contrario. Asi, por cjemplo, la referencia a
un rango de 90-100%, incluye 91% , 92%, 93%, 94%, 95%, 95%, 97%, etc., asi como 91,1%,
91,2%, 91,3%, 91,4%, 91,5%, etc., 92,1%, 92,2%, 92,3 %, 92,4%, 92,5%, etc., y asi
sucesivamente,

[0084] La invencién es generalmente revelada en este documento utilizando lenguaje afirmativo
para describir las diversas realizaciones. La invencion también incluye especificamente
realizaciones en las que se excluye materia especifica, en todo o en parte, tales como sustancias o
materiales, pasos del proceso y condiciones, protocolos, procedimientos, ensayos o analisis. De
manera que, aunque la invencién por lo general no es expresada en el presente en términos de lo
que la invencién no incluye, aspectos que no estén expresamente incluidos en la invencion son,
sin embargo, revelados en este documento.

[0085] Una serie de realizaciones de la invencion han sido descritas. No obstante, se entendera

que diversas modificaciones podran efectuarse, sin apartarse del espiritu y el alcance de la
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invencion. En consccuencia, los siguientes ejemplos pretenden ilustrar, pero no limitar el alcance

de la invencion descrito en las reivindicaciones.

EJEMPLOS

Estudios de la Actividad Herbicida

Ejemplo 1

Evaluacion de la accién sinérgica entre amicarbazone y propisochlor en Digitaria ciliaris.
[0086] El estudio herbicida se realizé en “Aburahi Agricultural Research Trial Grass house™ en
la Prefectura de Shiga, Japon. Diversas mezclas de Dinamic (Amicarbazone 70 DF) y Proponit
(Propisochlor 720 EC) fueron aplicadas en etapa pre-emergente utilizando aplicacion foliar por
rociador manual en este estudio. La mezcla fue diluida en agua inmediatamente antes de la
aplicacion, y aplicada en la concentracion de 1a Tabla 1. La dosis de aplicacién fue de 1000 L de
agua / ha. Digitaria ciliaris se cultivo en macetas de plastico cuadradas (10 cm x 10 cm) y
reaplicada tres veces.

[0087] El efecto herbicida se observé mediante la comparacion del grado de Digirtaria ciliaris
tratadas con los compuestos con la que se produce en las tratadas sin un control similar. Ei efecto
herbicida se evalud visualmente y registrado a los 5, 8, 14, 21 y 28 dias después del tratamiento
(DAT). El dafio causado por las composiciones herbicidas se evalué en relacion a una escala de
0% a 100% en comparacion con control no tratado. 0% significa que no hay dafio v 100%
significa la destruccion completa de las plantas,

[0088] El efecto herbicida del amicarbazone, en particular, a 50g/ha y 100g/ha, fue pequefio en
la Disitaria ciliaris en la etapa de “una-hoja”. De! mismo modo, el efecto herbicida del
propisochlor fue menos aparente en la Disitaria ciliaris en la etapa de “una-hoja”, por ejemplo,
el indice de efecto deshierbe fue inferior al 50% a 5 DAT de observacion en todas las dosis
probadas. Sorprendentemente, los tratamientos con las mezclas herbicidas aumenté
significativamente ei % de dafio sobre la maleza. La evaluacion del efecto sinérgico se evalud
utilizando el método de Colby. Las mezclas herbicidas (amicarbazone + propisochlor) gjercen
una accidén herbicida superior a la esperada de acuerdo a Colby, sobre la base de los efectos
observados de los componentes individuales cuando se utilizan solos. Por lo tanto, un efecto

sinérgico entre amicarbazone y propisochlor se confirmé en la Disitaria ciliaris.
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Cuadro 1. Efectos de tratamiento Pre-emergente sobre la Digitaria ciliaris (fase de “una-

hoja” en malezas) con diversas mezclas de amicarbazone y propisochlor, expresado como

porcentaje de control

Propisochlor (Precio / ha)

DAT (0g ([S0g 100 g 200 g
Amicarbazone (rango / ha) 0g (5 0 28 42 44
' RS 78 80
14 0 76 86 90
21 0 88 94 98
28 0 82 92 98
50g |5 24 70 68 84
(45.3) (55.9) (57.4)
8 38 78 84 86
(81.4) (86.4) (87.6)
14 34 88 94 94
(84.2) (90.8) (93.4)
21 34 94 98 98
(92.1) (96.0) (98,7)
28 26 96 100 100
(86.7) (94.1) (98.5)
100¢g|5 70 94 94 96
(78.4) (82,6 (83.2)
8 78 98 98 98
(93.4) (95.2) (95.6)
14 82 98 100 100
(95.7) (97.5) (98.2)
21 74 100 100 100
{96.9) (98.4) (99.5)
28 66 100 100 100
(93.9) (97.3) {99.3)
200g |5 92 100 100 100
(94.2) (95.4) (95.5)
‘ g 9% [ 100 100 100
(98.8) (99.1) (99.2)
14 98 100 100 100
(99.5) (99.7) (99.8)
21 86 100 100 100
(98.3) (99.2) (99.7)
28 86 100 100 100
(97.5) (98.9) (99.7)
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() Indica el porcentaje calculado de dafios esperados de acuerdo a Colby método E, en donde
E=a+b (100-a)/100

A: Efecto herbicida del Propisochlor como aplicacién tnica

B: Efecto herbicida del Amicarbazone como aplicacion tnica

Indice de efecto herbicida: 0 (Sin eficacia) - 100 (Destruccién compieta)

Ejemplo 2

Evaluacion de la accién sinérgica entre amicarbazone y clomazona/hexazinone sobre
Cyperus esculentus.

[0089] Dinamic (amicarbazone) y Discover (clomazona 400g/kg + hexazinone 100 g/kg) solos o
en combinacién fueron aplicados en ctapa pre-emergente en este estudio. Las formulaciones para
Dinamic y Discover fueron de 700g de ingrediente activo a.i./kg y 500 g de ingrediente activo
a.i./kg, respectivamente.

[0090] El efecto herbicida se observé al comparar el grado de Cyperus esculentus tratado con los
compuestos con el que se produce en los no tratados con un control similar. El efecto herbicida
se evalud visualmente y registrado en 27, 43, 46, 60, 63, 77, 83, 97 v 124 dias después del
tratamiento (DAT). El dafio causado por las composiciones herbicidas se evalud en relacién a
una escala de 0% a 100% en comparacion con los tratados sin conirol. 0% significa que no hay
dafio y 100% significa la destruccion completa de las plantas.

[0091] Los resultados del Cuadro 2 muestran efectos sinérgicos entre amicarbazone y la pareja
clomazona/hexazinone. La evaluacidn del efecto sinérgico se evalud utilizando el método de
Colby. El indice tedrico de efecto herbicida se calculo sobre la base de Colby y los vatores se
indican en paréntesis ( ) en el Cuadro 2. Las mezclas herbicidas (amicarbazone +
(clomazona/hexazinone)) ejercen una accion herbicida superior a la esperada de acuerdo a
Colby, sobre la base de los efectos observados de los componentes individuales cuando se
utilizan solos. En ambos Estudios 1 y 2, los efectos herbicidas observados son mayores que los
efectos herbicidas tedricos en DAT 77 y DAT 124, respectivamente, por lo tanto, existen efectos
sin¢rgicos entre el amicarbazone y la pareja clomazona/hexazinone sobre el Cyperus esculentus.
Los valores subrayados en la tabla indican que la destruccion de maleza observada es mayor que
lo calculado a partir de la formula de Colby y por lo tanto indican un efecto o actividad

sinérgicas de destruccion de la maleza,
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[0092] Cuadro 2. Efectos de tratamiento Pre-emergente sobre Cyperus esculentus,

expresado como porcentaje de control

! Ingrediente(s) Activo(s) Tasa de aplicacién| Dias después del tratamiento (DAT)
E (Kg/ha) 27143({46160[63]|77 |83197]124
j Ensayo 1
] Amicarbazone 1,5 40| 6265
- }Clomazone / hexazinone 2,0 0 010
'-":*rAii_l'ica"rbazone+(C]0mazone/hexazin0ne) 1.5+2.0 83 94196
| (65)
. Ensayo 2 o
. Amicarbazone 1,5 7 37 53157 685323
i Clomazonc / hexazinone 2,0 45 40|17 17{5 |0
i Amicarbazone + (Clomazonc / hexazinone) | 1.5 + 2.0 22 86|82 8418577

() Indica el porcentaje de dafios esperados calculado de acuerdo a Colby método E, en donde
E=a+b (100-a)/100

A: Efecto herbicida de Clomazone/hexazinone como aplicacién Gnica

B: Efecto herbicida de Amicarbazone como aplicacion uinica |

Indice de efecto herbicida: 0 (Sin cficacia) - 100 (Destruccion completa)

?Ejemplo 3

roTTeR
Evaluacién de la accion sinérgica entre amicarbazone y otros herbicidas en Cyperus
rotundus. :
[0093] Dinamic (amicarbazone) en combinacién con varios herbicidas enumerados en el cuadro

A fueron evaluados por actividad herbicida.

Cuadro A. Herbicidas utilizados en combinacién de amicarbazone

Nombre Ingredientes activos ' ) Fuente
Volcano-blend aminas grasas etoxiladas propoxiladas- |Voicano Agroscience
(adyuvante) 1000 g/L T
Break Thru Poliéter-polimetilsiloxano-copolimero  |Goldschmidt Chemical
(adyuvante) de 100% |Corporation
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MCPA 4 Metil-2-acido clorofenoxiacético Volecano Agroscience

[0094] El efecto herbicida se observd al comparar ¢l grado de Cyperus esculentus tratados con
los compuestos con el que se produce en los no tratados con un controi similar. El efecto
herbicida se evaluo visuaimente y registrado a 4, 8, 18 y 34 dias después del tratamiento (DAT).
El daiio causado por las composiciones herbicidas se evalud en relacion a una escala de 0% a
100% en comparacién con los no tratados con control. 0% significa que no hay dafio y 100%
significa la destruccion completa de las plantas.

[0095] El cuadro 3 contiene los efectos de tratamiento post-emergente en Cyperus esculentus
con amicarbazone y 4-metil-2-4cido clorofenoxiacético con un adyuvante.

Cuadro 3. Efectos de tratamiento Post-emergente sobre Cyperus esculentus, expresado en

porcentaje (en volumen) de control

Ingrediente(s) Activo (s) Tasa de Dias después del tratamiento
aplicacién (DAT)
(kg/hao L/ha) (4 |8 18 34
Amicarbazone + Volcano-Blend (s;dyuvahte) 1,0+0,2% 0 5 0 0
Amicarbazone + MCPA + Volcano-Blend 1.0+3.5+02% |0 50 70 0
(adyuvante)
Amicarbazone + Break Thru (adyuvante) 1,0+ 0,1% 0 5 0 0
Amicarbazone + MCPA + Break Thru 1.0+35+0.1% |0 50 75 50
(adyuvante)
Ejemplo 4

Evaluacién de la accién sinérgica entre amicarbazone y otros herbicidas en Cyperus
rotundus.

[0096] Dinamic (amicarbazone) en combinacion de varios herbicidas que se enumeran en el
cuadro B fueron evaluados por actividad herbicida.

Cuadro B. Herbicidas utilizados en combinacién de amicarbazone

Ingredientes activos Fuente
Nombre

Gesapax| Ametrina: N-efil-N"-(1-metiletil)-6-(metiltio)-1,3,5-triazina- Syngenta
2,4-diamina, 500g/L
Karmex | Diuron: N-(3,4-dichlophenyl)-N, N-dimetil urea, 800 g /kg Goldschmidt
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Chemical
Corporation

i _ DuPont {en Brasil)

Provence|Isoxaflutole: 5-cyclopropyl—4—iSoxazolyl)[2-(mé£ﬁ§1§ﬁ]fonyl)-4- Bayef Group
| ~ |(trifluoromethyl)phenyljmethanone, 750 g /kg
[Sencor  Metribuzin: 4-amino-6-(1,1-dimethylethyl)-3-(methylthio)- Bayer Group
1,2,4-triazin-5(4H)-uno, 480g/ kg

“’5_‘ ‘..

*

[0097] El efecto herbicida se observo al comparar el grado de Euphorbia heterophylia (EPHHL)

Etat Flf" R

tratadas con los compuestos con el que se produce en los no tratados con un control similar. E}
efecto herbicida se evalué visualmente y registrado a 14, 23, 36, 49, 65 y 77 dias después de!
tratamiento (DAT). El dafio causado por las composiciones herbicidas se evalud en relacién a
una escala de 0% a 100% en comparacion con los no tratadbs con control. 0% significa que no
hay dafio y 100% significa la destruccién completa de las plantas.

[0098] Los resultados del Cuadro 4 muestran efectos sinérgiicds en los tratamientos herbicidas
con mezclas (Amicarbazone + Karmex) y mezclas (Amicarbazom + Sencor) en Euphorbia
heterophylla. Evaluacion del efecto sinérgico se evalué utilizando el método de Colby. El indice
tedrico de efecto herbicida se calculo en base a Colby y los valores se indican en paréntesis ( ) en
el cuadro 4. Ambas mezclas herbicidas (amicarbazone + Kerh_ex) y (amicarbazone + Sencor)
ejercen una accion herbicida superior a la esperada de acu_erdgo a édlby, sobre la base de los
efcctos observados de los componentes individuales cuandé se utilizan solos. Los efectos

B
7?10 tanto, existen efectos sinérgicos. Por ofra parte, se obscrvaron efectos antagonicos en los

Fherblmdas observados son mayores que los efectos herblcldas tedricos en DAT 49, 65y 77, por

: tratamientos herbicidas con las mezclas (Amicarbazone + Gesgp__ax) y las mezclas
(Amicarbazone + Provence) en Euphorbia heterophylla, ya quélos efectos herbicidas
observados fueron maés bajos que el efecto herbicida teérico en t::uélqi,liera de los DAT probados
(es decir, DAT = 14, 23, 36, 49, 65 y 77). Los valores subrayados en la tabla indican que la
destruccion de maleza observada es mayor que la calculada @céiante la férmula Colby y, por lo
'tanto, indica un efecto o actividad sinérgicos de dcstruccién_de'hlaleza.

Tabla 4. Efectos de tratamiento Pre-emergente sobre E uphd;:'bia heterophylla, expresado

como porcentaje de control
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Ingrediente(s) Activo(s) Tasa de aplicacién Dias después del tratamiento

(kg/hao L/ha)  (DAT)
14 23 36 49 65 77

Amicarbazone 1,50 98 98 96 9% 96 90
Amicarbazone 1,00 96 9% 9% 79 79 75
Amicarbazone + Gesapax 1.00 +3.00 96 9% 96 86 86 85
(100) (99) (99) (89) (88) (86)
Gesapax 3,00 96 8 80 47 45 45
Gesapax 5,00 96 72 66 50 47 47
Amicarbazone + Karmex 1.00 + 3.00 %6 94 9 90 90 90
(100) (98) (98) (86) (84) (81}
Karmex 3,00 96 60 60 35 23 23
Karmex 5,00 98 80 80 50 50 135
Amicarbazone + Provence 1.00 4+ 0.15 96 9 96 82 B0 82
(100) (98) (98) (84) (88) (85)
Provence 0,15 90 60 60 45 42 40
Provence 0,20 96 82 80 80 66 65
Amicarbazone + Sencor  1.00+2.00 96 9% 96 96 90 90
(100) (99) (99) (88) (8B5) (8%)
Sencor 2,00 96 85 75 41 40 40
Sencor 3,50 96 85 85 56 50 50

( ) Indica el porcentaje de dafios esperado calculado de acuerdo a Colby método E, en donde
E=a+b (100-a)/100

A: Efecto herbicida del segundo ingrediente activo (es decir, Gesapax, Karmex, Provence o
Sencor) como aplicacion unica

B: Efecto herbicida de Amicarbazone como aplicacién unica

indice de efecto herbicida: 0 (Sin eficacia) - 100 (Destruccion completa)

[0099] El efecto herbicida se observé al comparar el grado de gradifolia Ipomoea (IAOGR)
tratada con los compuestos con la que se produce en los no tratados con un control similar. El
efecto herbicida se evaluo visualmente y registrado a los 14, 23, 36, 49, 65 y 77 dias después del
tratamicnto (DAT). El dafio causado por las composiciones herbicidas se evalué en relacion a
una escala de 0% a 100% en comparacion con los no tratados con control. 0% significa que no
hay dafio y 100% significa la destruccion completa de las plantas. Los resultados observados del

efecto herbicidas y el efecto herbicida tedrico se muestran en el Cuadro 5. 1.a evaluacién del
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efecto sinérgico se evalué utilizando el método de Colby. El indice tedrico de efecto herbicida se
calculo en base a Colby y los valores se indican en paréntesis ( ). La mayoria de los efectos
herbicidas observados fueron menores que el efecto herbicida tedrico en la mayoria de los
resultados probados, lo cual indica efectos antagdnicos. Algunos de los efectos herbicidas

observados fueron los mismos que los efectos herbicidas tedricos, que indican efectos aditivos.

..J-os valores subrayados en la tabla indican que la destruccién de maleza observada es mayor que

o

B léf;"balculada a partir de la formula de Colby y por lo tanto indica un efecto o actividad sinérgicas

en la destruccion de maleza.

Tabla 3. Efectos de tratamiento Pre-emergente sobre Ipomoea gradifolia, expresado como
porcentaje de control

!Ingredlente(s) -ACthO(S) Tasa de apllcacmn Dias después del tratamlento |

% kg/ha o L/ha)  (DAT)
(ghaolma) 5072 36 49 65 7
Amicarbazone 1,50 98 98 98 98 96 97
Amicarbazone 1,00 100 98 96 96 93 93
Amicarbazone + Gesapax 1.00+ 3.00 100 98. 9 9 98 96
(100) (100} (99) (98) (9&) (96)
Gesapax 3,00 99 87 8 60 47 45
Gesapax 5,00 100 9% 9% 60 60 S8
Amicarbazonc + Karmex 1.00+ 3.00 9% 96 96 97 94 96
(100) (100) (100) (100) (98) (98)

odKarmex 3,00 9 97 9 77 70 70
“#Karmex 5,00 98 96 96 79 70 60

““FAmicarbazone + Provence 1.00 +0.15 100 96 96 98 93 96
(100) (99) (98) (98) (96) (9¢6)

Provence 0,15 90 67 60 47 45 45

Provence 0.20 96 94 90 90 64 64

Amicarbazone + Sencor  1.00 +2.00 100 9 96 96 9% 96
(100) (100) (100) (100) (99) (98)

Sencor 2,00 100 96 ~ 96 96 84 70

Sencor 3,50 100 96 96 96 80 67

( ) Indica el porcentaje de dafios esperados calculado en base a 'Colby método E, en donde
E‘= a+b (100-a)/100

A " Efecto herbicida de los segundos ingredientes activos (es decir, Gesapax, Karmex, Provenza o
**Sencor) como aplicacion dnica

-JJMWWWI"‘!v' R
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B: Efecto herbicida de Amicarbazone como aplicacién tnica

Indice de efecto herbicida: 0 (Sin eficacia) - 100 (Destruccidén compieta)

[00100] El efecto herbicida se observé al comparar el grado de Croton glandulosus
(CROTON) tratado con los compuestos con los que se produce en los no tratados con un control
similar. El efecto herbicida se evalué visualmente y registré a los 14, 23, 36, 49, 65 y 77 dias
después del tratamiento (DAT). El dafio causado por las composiciones herbicidas se evalué en
relacién a una escala de 0% a 100% en comparacién con los no tratados con control. 0%
significa que no hay dafio y 100% significa la destruccion completa de las plantas. Los resultados
observados del efecto herbicidas y el efecto herbicida tedrico se muestran en ¢! Cuadro 6. La
evaluacion del efecto sinérgico se evalu6 utilizando el método de Colby. El ndice tedrico de
efecto herbicida se calculo en base a Colby y los valores se indican en paréntesis { ). Algunos de
los efectos herbicidas observados eran los mismos que los efectos herbicidas tedricos, lo que
indica efectos aditivos. Los valores subrayados en la tabla indican que la destruccion observada
de maleza es mayor que la calculada a partir de la formula de Colby vy, por lo tanto, indica un
efecto o actividad sinérgicas en la destruccién de maleza.

[00101] Tabla 6. Efectos de tratamiento Pre-emergente sobre Crofon glandulosus,

expresado como porcentaje de control

Ingrediel.l.té@ Aétivo(s) Tasa de aplicacién Dias desp'u-és del tratamiento
kg/haoL/may (PAT)
Gehaolma) 0" 3 36 49 65 7

Amicarbazone 1,50 100 99 99 99 99 99
Amicarbazone 1,00 100 99 99 95 99 99
Amicarbazone + Gesapax 1.00 + 3.00 100 99 99 99 99 99

(100 (99) 9% (9N (99) (99)
Gesapax 3,00 96 60 60 40 40 40
Gesapax 5,00 100 84 80 62 62 62
Amicarbazone + Karmex 1.00 + 3.00 100 99 99 99 99 99

(100) (99 (99 (99 (¥9) (99
Karmex 3,00 100 92 60 87 87 RO
Karmex 5,00 100 92 92 88 88 75
Amicarbazone + Provence 1.00 + (.15 100 99 99 99 93 90

(100 (99) (99 97 (99 (99
Provence 0,15 100 65 65 42 42 40
Provence 0,20 99 90 90 60 60 60 —
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Amicarbazone + Sencor 100 + 2.00 100 99 99 99 99 99
(100) (99) (99) (99) (99) (99)

Sencor 2,00 100 9 96 98 99 98

Sencor 3,50 100 96 96 96 96 96

() Indica el porcentaje de dafios esperados calculado de acuerdo a Colby método E, en donde
E =a+b (100-a)/100

A: Efecto herbicida de los segundos ingredientes activos (es decir, Gesapax, Karmex, Provence o
Sencor) como aplicacién Gnica

B: Efecto herbicida de Amicarbazone como aplicacién tinica

indice de efecto herbicida: 0 (Sin eficacia) - 100 {Destruccion completa)
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Reivindicaciones:

1. Una composicién que comprende una cantidad sinérgica efectiva de una combinacién de
un primer compuesto y un segundo componente, en donde dicho primer compuesto es un
compuesto de la formula (1)

o ©

/”\N)LN’R1

noon=(

Rz

R3\

)

en donde:

R, se selecciona del grupo constituido por hidrogeno, hidroxilo, amino, o en cada caso
opcionalmente sustituido alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy, alkinyloxy, alquilamino,
alkenylamino, alkenylamino, alkylidencamino, dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilo
y arilalquilo , cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

R: se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkiny!, alcoxi, alkenyloxy,
alkinyloxy, alquiltio, alkenyithio, alkinylthio, alquilamino, alkenylamino, alkinylamino,
dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkyloxy, cycloatkylalkyl, arilo, ariloxi, ariltio, arylamino y
arilalquilo , cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

Rj se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, cicloalquilo,
cycloalkylalkyl, arilalquilo, arylatkenyl y arylalkinyl, cualquiera de los cuales puede ser
opcionalmente sustitunido, y

dicho segundo componente es seleccionado a partir de 2-[(2-clorofenil)metil]-4,4-
dimetil-3-isoxazolidonas, 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-triazina-2,4 (1H, 3H)-
diona,-metil-2-dacido clorofenoxiacético 4, 2-cloro-4-(etilamina)-6-(isopropilamina)-s-triazina, 2-
cloro-N-(2-ctil-6-metilfenil)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida, un herbicida de la clase
cloroacetamida, y sus mezclas.

2. La composicidn segun la reivindicacidn 1, donde el herbicida de la clase cloroacetamida
se sclecciona de 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida, 2-cloro-
N-ethoxymethyl-6'-ethylacet-o-toluidide, 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil}-N-(2-metoxi-1-metiletil)
acetamida, 2-cloro-N-(2-etil-6-metitfenil)-N-[(15)-2-metoxi-1-metiletil] acetamida, 2-cloro-N-
(2,6-dicthylphenyl)-N-(metoximetilo) acetamida, y N-(butoxymethyl)-2-cloro-N-(2,6-
diethylphenyl) acetamida, N-[[(2 Z)-2-butenyloxy] metil]}-2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)
acetamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-[(2-methylpropoxy)metil] acetamida, N-
(cloroacetilo)-N-(2,6-diethylphenyl) glicina, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(2-methoxyethyl)
acctamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(1H-pirazol-1-ilmetil) acetamida, 2-cloro-N-(2,6-
diethylphenyl)-N-(2-propoxyethyl) acetamida, 2-cloro-N-{1-metiletil)-N-fenilacetamida, 2-cloro-
N-(1-metil-2-propinil)-V-fenilacetamida, N-(butoxymethyl)-2-cloro-N-[2-(1,1-dimetiletil)-6-
metilfem!] acetamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-{(3-metoxi-2-tienilo)metil] acetamida, y
2-cloro-N-(2,3-dimethilphenil)-N-(1-metiletil) acetamida.
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3. La composicion segun la reivindicacién 1, donde Ry es un amino opcionalmente
sustituido.
4. La composicion segun la reivindicacion 1, donde R; es NH,
5. La composicion segun la reivindicacién 1, donde R; es un alquilo opcionalmente
sustituido.
6. La composicion segun la reivindicacién 1, donde R, es i-propilo.

- 7. Lacomposicion segun la reivindicacion 1, donde Rj3 es un alquilo opcionalmente
sustituido. :
8. La composicion segun la reivindicacién 1, donde R; es t-butilo.
9. La composicién segin la retvindicacion 1, donde el primer compuesto es 4-amino-5-

isopropil-2-(tert-butil-aminocarbonyl1)-2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-uno.

10.  La composicidn segun la reivindicacion 1, donde el segundo componente es el 2-cloro-N
-(2-etil-6-metilfenii)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida.

11.  Lacomposicion segun la reivindicacién I, donde el segundo componente es el 2-[(2-
clorofenil)metit]-4,4-dimetil-3-isoxazolidonas y 3 c1clohcx1l 6-dimctilamino-1-metil-1,3,5-
triazina-2,4(1H,3H)-diona,

12.  Lacomposicion segun la reivindicacién 1, donde ¢l segundo componente es 4-metil-2-
acido clorofenoxiacético.

13.  Lacomposicion segdn la reivindicacion 12, que incluye ademés un adyuvante.

14,  Lacomposicion segun la reivindicacion 13, carac_tef_iZado porque el adyuvante es una
amina grasa etoxilada propoxilada o un copolimero de poliéter-polimetilsiloxano

s

‘15.  La composicién segun la reivindicacién 1 comprendlendo ademas un diluyente o

- ‘protador herbicidally aceptable.

16. = La composicién segtin la reivindicacion 1, donde el segundo componente estd presente en
la composicién en una cantidad que va desde 0,001 hasta 1000 partes por peso de cada parte en
peso del primer componente.

17.  La composicién segun la reivindicacién 1, donde el segundo componente estd presente en
la composwlon en una cantidad que va desde 0, 02 hasta 500 partes del peso de cada parte en
peso del primer componente.

18.  La composicion segun la reivindicacién 1, donde el segundo componente estd presente en
la composicion en una cantidad que va desde 0,05 hasta 100 partes-del peso de cada parte en
peso del primer componente.

< 19, Lacomposicion segun la reivindicacién 1, donde la composicién se encuentra en un
;. estado s6lido o liquido de un concentrado emulsionable, polvo mojable, granulos, polvo, aceite

en aerosol o en aerosol.
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20.  La composicion segun la reivindicacion 1, donde la composicién proporciona un control
sinérgico de una o més malezas.

21.  Lacomposicidn segln la reivindicacion 20, en donde la maleza se selecciona del grupo
formado por Amaranthus, Digitaria, Cyperus y Euphorbia.

22.  Un proceso para el control selectivo de malezas, que incluye contactar una composicion
que comprende una cantidad efectiva sinérgica de una combinacion de un primer compuesto y un
segundo componente en una planta de cultivo o un 4rea de no cultivo que necesita control de
malezas o que esta en riesgo de tener maleza indeseables, en una cantidad eficaz para
proporcionar un control de malezas en el cultivo, en donde dicho primer compuesto es un
compuesto de la formula (I)

o ©

J\NJJ\N’R1

VY

R,

R3--.

)

en donde:

R, es seleccionado del grupo constituido por hidrogeno, hidroxilo, amino, o en cada caso
opcionalmente sustituido alquilo, alquenilo, alkiny), alcoxi, alkenyloxy, atkinyloxy, alquilamino,
alkenylamino, alkenylamino, alkylideneamino, dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkylalkyl, arilo
y arilalquilo , cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

Rz se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, alcoxi, alkenyloxy,
alkinyloxy, alquiltio, alkenylthio, alkinylthio, alquilamino, aikenylamino, alkinylamino,
dialkylamino, cicloalquilo, cycloalkyloxy, cycloalkylalkyl, arilo, ariloxi, ariltio, arylamino y
arilalquilo , cualquiera de los cuales puede ser opcionalmente sustituido;

Rj se selecciona del grupo formado por alquilo, alquenilo, alkinyl, cicloalquilo,
cycloalkylalkyl, arilalquilo, arylalkenyl y arylalkinyl, cualquiera de los cuales puede ser
opcionalmente sustituido, y

dicho segundo componente es seleccionado a partir del 2 - [(2-clorofenil) metil] -4,4-
dimetil-3-isoxazolidonas, 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1 ,3,5-triazina-2, 4 (1 H, 3 H)-
diona,d-metil-2-acido clorofenoxiacético, 2-cloro-4-(etilamina)-6-(isopropilamina)-s-triazina, N-
etil-N'"-(1-metiletil)-6-(metiltio)-1,3,5-triazina-2,4-diamina, N-(3,4-dichlophenyl)-N, N-dimetil
urea, 5-ciclopropilo-4-(2-metilsuifonilo-4-trifluoromethylbenzoyl) isoxazolicos, 4-amino-6-tert-
butil-4,5-dihidro-3-methyltio-1,2,4-triazin-5-uno, 1-(5- tert-butil-1,3 4-tiadiazol-2-y1)-1,3-
dimetilurea, 2',4"-dicloro-5"-(4-difltucromethyl-4,5-dihidro-3-metil-5-oxo0-1H-1,2 4-triazol-1-yl)
methanesulfonanilide, 2-(4-mesilo-2-nitrobenzoyl)ciciohexano-1,3-diona, N-(fosfonometil)
glicina, sal dimetilamina del acido 2,4-diclorofenoxiacético, un herbictda de la clase
cloroacetamida, y sus mezclas.

23.  El proceso segun la reivindicacién 22, en el que el herbicida de la clase cloroacetamida se
selecciona de 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(1-methylethoxy)metil] acetamida, 2-cloro-N-
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ethoxymethyl-6'-ethylacet-o-toluidide, 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-(2-metoxi- 1 -metiletil)
acctamida, 2-cloro-N-(2-etil-6-metilfenil)-N-[(15)-2-metoxi-1-metiletil]acetamida, 2-cloro-N-
(2,6-dicthylphenyl)-N-(metoximetilo) acetamida, y N-(butoxymethyl)-2-cloro-N-(2,6-
diethylphenyl) acetamida, N-{[(2Z)-2-butenyloxy]metil]-2-cloro-N-(2,6-diethylphenyl)
acetamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-{(2-methylpropoxy)metil] acetamida, N-
(cloroacetilo)-N-(2,6-diethylphenyl) glicina, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-(2-methoxyethyi)
acetamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-{1H-pirazol-1-ilmetil) acetamida, 2-cloro-N-(2,6-
dicthylphenyl)-N-(2-propoxyethyl) acetamida, 2-cloro-N-(1-metiletil)-N-fenilacetamida, 2-cloro-
N-(1-metil-2-propinil)-N-fenilacetamida, N-(butoxymethyl)-2-cloro-N-[2-(1,1-dimetiletil)-6-
metilfenil}acetamida, 2-cloro-N-(2,6-dimethilphenil)-N-[(3-metoxi-2-ticnilo) metil} acetamida, y
2-cloro-N-(2,3-dimethilphenil)-N-(1-metiletil) acetamida.

24.  El proceso segln la reivindicacidn 22, en el que la planta de cultivo es seleccionada del
grupo formado por cereales, arroz, maiz, sorgo, cafia de azlicar, algodén, canola, césped, cebada,
papa, camote/batata, girasol, centeno, avena, trigo, maiz, soja, remolacha, tabaco, cartamo,
tomate, alfalfa, pifia y yuca.

25.  Elproceso segtn la reivindicacion 22, en el que el segundo componente se selecciona del
grupo formado por N-etil-N'-(1-metiletil)-6-(metiltio)-1,3,5-triazina-2,4-diamina, N-(3,4-
dichlophenyl)-N, N-dimetil urea, 5-ciclopropilo-4-(2-metilsuifonilo-4-trifluoromethylbenzoyl)
1soxazolicos y 4-amino-6-tert-butil-4,5-dihidro-3-methyltio-1,2,4-triazin-5-uno.

26.  El proceso segin la reivindicacién 25, en el que la planta de cuitivo es seleccionada del
grupo consistente en cafia de azucar, pifia, yuca, césped y pastos.

27.  El proceso segun la reivindicacion 22, en el que la composicion comprende ademas 2-
[(2-clorofenil)metil}-4,4-dimetil-3-isoxazolidonas y/o 3-ciclohexil-6-dimetilamino-1-metil-1,3,5-
tnazina-2,4(1H,3H)-diona.

28.  El proceso segin la reivindicacién 27, en el que la planta de cultivo es cafia de azicar,
césped y pastos.

29.  Elproceso segin la reivindicacion 22 en donde 1a composicién comprende ademas 4-
metil-2-4cido clorofenoxiacético.

30.  Elproceso segin la reivindicacion 29, en el que la composicion comprende ademas un
adyuvante.

31.  Elproceso seglin la reivindicacién 30, en el que el adyuvante cs una amina grasa
etoxilada propoxilada o un copolimero de poliéter-polimetilsiloxano.

32. El proceso seglin la reivindicacion 29, en ¢l que la planta de cultivo es la cafia de azicar,
césped y pastos.

33.  Elproceso segin la reivindicacion 22, en el que el primer compuesto es 4-amino-5-
1sopropil-2-(tert-butil-aminocarbonyl)-2,4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-uno.
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34.  El proceso segin la reivindicacion 22, en el que la composicién se pone en contacto a una
tasa de aplicacion de 0,01 kg/ha a 5.00kg/ha del primer compuesto y de 0,5 kg/ha a 10.00kg/ha
del segundo componente con los cultivos.

35.  Elproceso segin la reivindicacién 22, en el que la composicién se pone en contacto a una
tasa de aplicacién de entre 0,03 kg/ha a 3.00kg/ha del primer compuesto con el cultivo.

36.  Elproceso segim la reivindicacidn 22, en ¢l que la composicién se pone en contacto a una
tasa de aplicacién de entre 0,05 kg/ha a 5,00 kg/ha del segundo componente con el cultivo.

37.  El proceso segin la reivindicacion 22, en el que la composicion se aplica como un
tratamiento pre-emergente,

38.  Elproceso seglin Ias reivindicaciones 22-32, en el que la composicion se aplica como un
tratamiento post-cmergente.

39.  El proceso segln las reivindicaciones 22-32, en el que la maleza se selecciona del grupo
formado por Amaranthus, Digitaria, Cyperus y Euphorbia.
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RESUMEN

La invencidn se reficre a combinaciones herbicidas de compuestos activos que incluyen,
carbamoyltriazolinones y compuestos activos herbicidally, cuyas combinaciones son adecuadas
para controlar la maleza.
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International Application No, PCT/ 182010/ 601610

FURTHER INFORMATION CONTINUED FROM  PCTISA/ 210

This International Searching Authority found multiple (groups of)
inventions in this international appiication, as follows:

1. claims: 1, 3-9, 11, 15-22, 24, 27-39(all partially)

A composition comprising a synergistic effective amount of a
combination of a first compound and a second component,
wherein said first compound is a compound of the formula (I)
and said second component is 2-[2-(chioropheny))methyl]-4,4-
dimethyl-3-isoxazolidinone (clomazone).

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is 2-2-chlorophenyl)methyl-4,4-
dimethyl-3-isoxazolidinone (clomazone)

2. claims: 1, 3-9, 11, 15-22, 24-39(all partially)

A composition comprising a synergistic effective amount of a
combination of a first compound and a second component,
wherein said first compound is a compound of the formula (I}
and said second component is selected from
3-cyclohexyl-6-dimethylamino-1-methyl-1,3,5-triazine-2,4{1H,
3H)-dione (hexazinone) [triazinones].

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is selected from
3-cyclohexyl-6-dimethylamino-1-methyl-1,3,5-triazine-2,4(1H,
3H)-dione (hexazinone) and
4-amino-6-tert-butyl-4,5-dihydro-3-methylthio-1,2,4-triazin-
5-one (metribuzin) [triazinones].

3. claims: 1, 3-9, 12-22, 24, 27-39(all partially)

A composition comprising a synergistic effective amount of a
combination of a first compound and a second component,
wherein said first compound is a compound of the formula (I)
and said second component is selected from
4-methyl-2-chlorophenoxyacetic acid (4-MCPA)
[phenoxycarboxylic acids].

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
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weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is selected from
§-methyl-2-chlorophenoxyacetic acid (4-MCPA) and
dimethylamine salt of 2,4-dichlorophenoxyacetic acid
{phenoxy carboxylic acids].

- -

4. claims: 1, 3-9, 15-22, 24-39(all partially)

A composition comprising a synergistic effective amount of a
combination of a first compound and a second component,
wherein said first compound is a compound of the formula (I)
and said second component is selected from
2-chloro-4-(ethylamine)-6- (isopropylamine}-s-triazine
(atrazine) [triazines].

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is selected from
2-chloro-4-(ethylamine)-6-(isopropylamine)-s-triazine
(atrazine) and
N-ethyl-N'-(1-methylethyl)-6-(methylthio)-1,3,5-triazine-2,4
-diamine (ametryn) [triazines].

5. claims: 2, 23(completely); 1, 3-10, 15-22, 24, 27-39(partially)

A composition comprising a synergistic effective amount of a
combination of a first compound and a second component,
wherein said first compound is a compound of the formula (I)
and said second component is
2-chloro-N-(2-ethyl-6-methylphenyl)-N-{(1-methylethoxy)methy
1]acetamide (metolachior) or another herbicide of the
chloroacetamide class.

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is
2-chloro-N-(2-ethyl-6-methylphenyl)-N-[{1-methylethoxy)methy
1]acetamide (metolachlor) or another herbicide of the
chlorcacetamide class.

6. claims: 22, 24-39(all partially)
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A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is selected from
N-(3,4-dichlophenyl)-N,N-dimethyl urea (diuron) and
1-(5-tert-butyl-1,3,4-thiadiazol-2-y1)-1,3-dimethylurea
(tebuthiuron) [ureas].

7. claims: 22, 24-39(al) partially)

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is selected from
5-cyclopropyi-4-(2-methylsuifonyl-4-trifluoromethylbenzoyl)i
soxazole (isoxaflutole) and
2-(4-mesy1-2-nitrobenzoyl)cyclohexane-1,3-dione (mesotrione)
[Inhibitors of 4-HPPD].

8. claims: 22, 24, 27-39(all partially)

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is
2',4'-dichloro-5'-(4-difluoromethy1-4,5-dihydro-3-methyl-5-0
xo-1H-1,2,4-triazol-1-y1)methanesulfonanilide
(sulfentrazone) [triazolinone /PPO inhibitors].

9. claims; 22, 24, 27-39(all partially)

A method for selective control of weeds, comprising
contacting a composition comprising a synergistic effective
amount of a combination of a first compound and a second
component onto a crop plant or a non-crop area in need of
weed control or at risk of undesirable weeds, in an amount
effective to provide weed control in the crop, wherein said
first compound is a compound of the formula (I) and said
second component is N-(phosphonomethyl)gtycine {glyphosate).
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